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Dos. Nirvin toinen laaja tutkimus
»Synonyymitutkimuksia  sukulaisni-
mistén alalta» oli pitevoitymisajan
padttyessd  oikovedosasteella.  Sen
problematiikka liittyy laheisesti teki-
jan viitoskirjaan: molemmissa kisi-
tellddn synonyymien vélisid suhteita.
Tekija selvittelee puheena olevassa
teoksessa  perusteellisesti  lukuisien
sukulaisuussuhdetta osoittavien nimi-
tysten levinneisyytta ja kiyttéda suo-
messa ja lahisukukielissikin ottaen
samalla huomioon kaukaisista suku-
kielistd saatavissa olevat tiedot. Tut-
kimuksesta kdy ilmi, ettd sukulais-
nimisté on luonteeltaan sangen la-
biilia: sen piirissi on havaittavissa
alituista vanhojen nimitysten syrjay-
tymistd uusien tieltd. Erds niista
syistd, joista timi ilmi6 tekijan mu-
kaan johtuu, on ns. tunnetabu: la-
heisistd henkiloistd puhuttaessa py-
ritddn usein vilttimédn juhlavia tai
tunteellisia nimityksia ja korvaamaan
ne tuttavallisemmilla. Téarked muu-
toksia aiheuttanut ilmidé on se, ettd
tapa useasti on vaatinut puhutte-
lussa kiyttiméddn eri nimityksida kuin
muulloin. Téllainen puhuttelunimi-
tys on sitten, kuten tekijd osoittaa,
monessa tapauksessa vakiintunut var-
sinaiseksi sukulaisuussuhdetta osoit-
tavaksi sanaksi, jolloin taas on synty-
nyt uuden puhuttelunimityksen tarve.
Tutkimuksessa osoitetaan todennakoi-
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seksi, etti myos suomalais-ugrilaisten
kielten sukulaisnimistossid laajalti il-
menevd ikdluokkajako johtuu sa-
masta seikasta; on nédet ollut ja on
osittain vieldkin sddnténi, etti nuo-
rempia sukulaisia puhuteltaessa kiy-
tetiin henkilénnimii, mutta van-
hemmista sukulaisista on kiytettiva
erikoisia puhuttelusanoja. Ilmeisesti
tdma nimityksissi esiintyva ikdluokka-
jako ei viittaa entisiin leviraatti- ja
sororaatti-ilmiéihin, kuten on otak-
suttu.

Tutkimus on solidia tyo6ta, ja teki-
jén pédtelmiin voi joitakin yksityis-
kohtia lukuunottamatta yleensia yh-
tyd. Hin on saavuttanut tuloksia,
jotka ovat arvokkaita sekd kielitie-
teen etti myods sosiologian kannalta.
Tutkimuksen tukena on erittdin laaja
aineisto, jonka seulonta ja tulkinta
on varmaan vaatinut tekijdlta tavat-
tomasti ty6td. Juuri tutkimusaineis-
ton taydellisyys ja se seikka, ettd
sukulaisnimistd on nyt ensi kerran
otettu kisiteltiviksi yhteni kokonai-
suutena eikd ole tyydytty seuraa-
maan yksityisen sanan merkityksen-
kehitystd, on tehnyt mahdolliseksi
monien aikaisempien kisitysten oi-
kaisemisen.
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